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Despre aceasta carte

Acest ghid prezinta informatji de baza despre modul in care se face upgrade la acest model de
computer.

AAVERTISMENT! Textul evidentiat in aceasta maniera indica faptul ca nerespectarea instructiunilor
poate avea ca rezultat ranirea corporala sau decesul.

AATEN]’IE: Textul evidentiat in aceasta maniera indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
avea ca rezultat deteriorarea echipamentului sau pierderea de informatii.

E”%NOTA: Textul evidentiat in aceasta maniera furnizeaza informatii suplimentare importante.
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1 Caracteristicile produsului

Prezentare generala

Figura 1-1 HP EliteOne 800 G1 All-in-One

HP EliteOne 800 G1 All-in-One ofera urmatoarele caracteristici:

Compact All-in-One cu caracteristici integrate

Full HD, IPS, monitor LCD (1920 x 1080) cu tehnologie LED backlighting
° Diagonala de 58,4 cm (23 inchi), optiune tactila capacitiva

Suport rotativ sub suportul de baza

Pozitionarea poate fi configurata pentru reglare pe inaliime si rabatare, ca suport de baza sau
fara suport

Panoul detasabil din spatele computerului permit utilizatorilor sau tehnicienilor sa efectueze
service asupra PC-ului intr-un mod usor si eficient

Gauri pentru asamblare VESA (100 mm x 100 mm)
Procesoare Intel® Core™ din a patra generatie

Hard disc de pana la 1 TB, unitate SSD de 160 GB, unitate SSD de 256 GB, cu criptare
automata, unitate de 500 GB, cu criptare automata, sau unitate SSD de 1 TB

Unitate optica cu incarcare tava optionala HP SuperMulti DVD+/-RW SATA, unitate de disc
DVD-ROM sau inscriptor BDXL Blu-ray

Placa de baza Intel Q87 Express — Intel vPro

Doua sloturi SODIMM cu memorie SDRAM DDR3 de pana la 16 GB si capacitate de memorie
cu doua canale

Controler grafic Intel integrat

Prezentare generala



e lesire video DisplayPort (cu audio) pentru al doilea suport de redare
e Placa grafica MXM optionala
e DP audio, DP pentru cheie hardware VGA/DVI/HDMI
e Placa de retea Gigabit Ethernet integrata (Intel i217LM GbE LOM)
e  Conexiune Wireless (optional):
° Intel Advanced-N 6205 WLAN 802.11 a/b/g/n
° Placa de retea combo WLAN si Bluetooth, 802.11 a/b/g/n Bluetooth® 4.0
e  Webcam integrat optional full HD si sistem cu doua porturi pentru microfon
e Boxe stereo premium
e  Dispozitiv de citire a cardurilor 6-in-1 optional
e 6 porturi USB 3.0
e  Gama de tastaturi si mouse-uri cu cablu sau wireless
° Tastatura pe USB cu fir si mouse
° Tastatura si mouse cu fir PS/2
° Tastatura si maus fara fir

e  Sistem de operare Windows® 7 Professional 32 de biti sau 64 de biti, sau Windows® 8
Professional 64 de biti

e Alimentare 92% eficienta sub aspectul consumului de energie

e Clasificat ENERGY STAR®, inregistrat EPEAT® Gold+

Componente frontale

Figura 1-2 Componente frontale
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Tabelul 1-1 Componente frontale

Componenta Componenta

1 Camera web (optional) cu dispozitiv de 7 Boxa pe modul mut
confidentialitate

2 Sistem cu doua porturi pentru microfon (optional) 8 Reducere volum

3 LED activitate camera web (cu camera web optionala) 9 Crestere volum

4 Ecran lat LCD 16:9 LED-backlit 10 Microfon pe modul mut
5 Indicator luminos Pornire 11 Reducere luminozitate
6 Boxe stereo de inalta performanta 12 Crestere luminozitate

Atingeti zona pictogramei (7—12 de mai sus) pentru a determina aprinderea pictogramelor, apoi
atingeti o pictograma pentru a o activa.

Pentru a modifica volumul si luminozitatea atingeti si mentineti pictograma corespunzatoare sau
atingeti-o Tn mod repetat pana cand volumul sau luminozitatea a ajuns la nivelul dorit.

Pentru a comuta boxa sau microfonul pe modul mut, atingeti pur si simplu pictograma
corespunzatoare. Pictograma raméne aprinsa pana cand o atingeti din nou pentru a reactiva boxa

sau microfonul.
---""o
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Tabelul 1-2 Componente laterale

Componente laterale

Figura 1-3 Componente laterale

Componenta Componenta

1 LED pentru activitatea unitatii hard disc 6 Casti/iesire jack

2 Cititor de carduri media HP 6-in-1 (optional) 7 Unitate de disc optica incarcare tava

3 Port USB 3.0, incarcare rapida 8 Buton de evacuare al unitatii de disc optic

Componente laterale
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Tabelul 1-2 Componente laterale (Continuare)

Componenta

Componenta

4 Port USB 3.0

9

Indicator luminos pentru activitatea unitatii de disc
optic

5 Mufa pentru microfon/linie telefonica

10

Buton Pornire

Componente din spate

Figura 1-4 Componente din spate

Tabelul 1-3 Componente din spate

Componenta Componenta

1 Panou de acces 8 (2) porturi USB 3.0

2 Accesare sigurante panou 9 Port Ethernet RJ-45 Gigabit

3 Slotul pentru blocarea de siguranta 10 (2) porturi USB 3.0

4 Conector la sursa de alimentare 11 Conector DisplayPort

5 Port serial 12 lesire audio stereo

6 Conector pentru mouse PS/2 13 Surub de siguranta panou de acces si capac pentru
porturile din spate

7 Conector pentru tastatura PS/2
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Caracteristici tastatura

Figura 1-5 Caracteristici tastatura
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Tabelul 1-4 Caracteristici tastatura

Componenta Componenta

1 Hibernare 6 Anulare volum

2 Rapid Tnapoi 7 Reducere volum
3 Redare/Pauza 8 Crestere volum
4 Stop 9 Functie

5 Rapid Tnainte

Pozitionarea computerului

Acest computer poate fi livrat fara suport, cu suport cu reglare pe Tnaltime sau cu suport cu inclinare/
rotativ. Computerul poate fi pozitionat in pozitie peisaj, cu sigla HP pe rama din partea de jos, sau
poate fi amplasat in pozitie portret, cu sigla HP in partea dreapta, cum va uitati la computer.

Figura 1-6 Pozitii acceptate si neacceptate

— L

AATEN]’IE: Nu se accepta pozitionarea computerului cu sigla HP in partea de sus sau din stanga.

Caracteristici tastatura



Ajustarea suportului cu reglare pe inal{ime/rabatare (optional)

Acest suport va permite sa:

reglati Tnaltimea computerului 110 mm (4,3 inchi)

e  rotiti pozitia computerului din modul peisaj in modul portret

e rabatati computerul Thapoi cu pana la +60 grade

e inclinafi computerul pana la 30 de grade de pe desktop

e  rotiti computerul pana la 360 de grade la dreapta sau la stdnga

Pentru a roti computerul:

1. Prindeti computerul de ambele parii si ridicati-l drept in sus (1) pana la pozitia sa cea mai inalta.

Figura 1-7 Rotirea computerului cu suport cu reglare pe inaltime/rabatare

L¥C 4

2. Apasati spre inapoi pe partea de sus a computerului (2).

/\ ATENTIE: Pentru a putea roti computerul, acesta trebuie ridicat sau inclinat.

3. Prindeti de partea din dreapta sus si de cea din stdnga jos a computerului si rotiti-l cu atentie n
sens antiorar (3) pana cand acesta ajunge in pozitie portret (4).

AAVERTISMENT! Daca inaltimea ajustabila/suportul rabatabil este instalat, Thainte sa puneti
computerul in functiune, apucati mai intai de lateralele ecranului si ridicati-I in cea mai inalta pozitie.

Nu asezati jos computerul cu suportul glisant in pozitia de jos. Suportul se poate desprinde brusc,
ceea ce ar duce la deteriorarea echipamentului.

Figura 1-8 Pozifionarea computerului cu suport cu reglare pe inal{ime/rabatare
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Ajustarea suportului cu inclinare/rotativ (optional)

Acest suport va permite sa inclinati computerul in fata pana la -5 grade sau in spate pana la +30 de
grade pentru a-l aseza confortabil la nivelul ochilor.

Figura 1-9 Ajustarea inclinarii

Suportul cu inclinare/rotativ are o baza rotativa dedesubt, care va permite sa roti{i computerul pana la
360 de grade in stanga sau in dreapta pentru a obtine cel mai bun unghi de vizualizare.

Figura 1-10 Ajustarea rotatiei

Reluarea activitatii computerului

Pentru a relua activitatea computerului HP EliteOne 800 G1 Touch All-in-One:

A Pentru a activa computerul din modul Asteptare utilizand functia de atingere, trageti cu degetul
pe ecran sau atingeti ecranul si mentineti cel putin doua secunde.

A Pentru a activa computerul din modul Hibernare, apasati si eliberati butonul Alimentare.

Reluarea activitatii computerului



Acest lucru influenteaza modelul HP EliteOne 800 G1 Touch All-in-One dotat cu unul dintre
urmatoarele sisteme de operare:

e Windows 8 (toate editiile, 64 de biti)
e Windows 7 (toate editiile, 32 de biti si 64 de biti)
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2 Reparare si upgrade hardware

Avertismente si atentionari

Tnainte de a efectua upgrade-uri, asigurati-va ca cititi cu atentie toate instructiunile, atentionari si
avertizari aplicabile din acest ghid.

AAVERTISMENT! Pentru a reduce riscul accidentarii persoanelor cauzate de electrocutare,
suprafete fierbinti sau foc:

Deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si lasati componentele interne ale sistemului
sa se raceasca inainte de a le atinge.

Nu conectati conectori de telecomunicatii sau de telefon la mufele controlerului de interfata cu
reteaua (NIC).

Nu dezactivati fisa de impamaéantare a cablului de alimentare. Fisa de impamantare reprezinta o
caracteristica de siguranta importanta.

Introduceti cablul de alimentare intr-o priza de perete legata la masa (impamantata) care este usor
accesibila in permanenta.

Pentru siguranta dvs., nu asezati nimic pe firele sau cablurile de alimentare. Aranjafi-le astfel incat
nimeni sa nu calce accidental pe cabluri sau sa nu se impiedice de acestea. Nu trageti de fir sau de
cablu. Cand deconectati de la priza de perete, prindeti cablul de mufa.

Pentru a reduce riscul producerii de leziuni grave, consultati Ghidul de siguranta si confort. Acesta
descrie modul corect de instalare si pozitionare a statiei de lucru, deprinderile corecte de lucru si
aspecte privind mentinerea sanatatii utilizatorilor computerului si furnizeaza informatii importante
despre protectia muncii la echipamentele electrice si mecanice. Acest ghid se gaseste pe Internet la
adresa http://www.hp.com/ergo.

AAVERTISMENT! Computerele care sunt pozitionate neadecvat pe comode, biblioteci, rafturi,
birouri, boxe, lazi sau carucioare pot cadea si pot cauza accidentari ale persoanelor.

Trebuie sa acordati atentie la directionarea tuturor firelor si cablurilor conectate la computer, astfel
incat sa nu poata fi trase, prinse sau sa nu cauzeze impiedicarea.

/\ AVERTISMENT! in interior existd componente sub tensiune sau in miscare.
Deconectati alimentarea echipamentului ihainte de a demonta panourile de acces.
Montati la loc si asigurati toate panourile de acces inainte de a repune echipamentul sub tensiune.

AATEN]’IE: Electricitatea statica poate sa deterioreze componentele electrice ale computerului sau
echipamentele optionale. inainte de a incepe aceste proceduri, aveti grija s& va descércati de
electricitatea statica atingand un obiect metalic legat la paméant. Pentru informatii suplimentare,
consultati Descarcare electrostatica, la pagina 40.

Tensiunea este intotdeauna aplicata la placa de sistem, atat timp cat computerul este conectat la o
sursa de alimentare de c.a. Inainte de a deschide computerul, trebuie sa deconectati cablul de
alimentare de la sursa de alimentare, pentru a preveni deteriorarile componentelor interne.

Avertismente gi atentionari
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Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatji despre demontarea si montarea componentelor hardware, utilitarul
Computer Setup (Configurare computer) si depanare, consultati Maintenance and Service Guide
(disponibil numai in limba engleza) pentru modelul computerului dvs. la http://www.hp.com.

Demontarea si montarea capacului pentru porturi spate

Demontarea capacului pentru porturile din spate
1. Daca un dispozitiv de blocare cu cablu este instalat in spatele unitatii, eliminati blocajul.
2. Apasati pe cele doua cleme, iar apoi rotiti si scoateti capacul pentru porturile din spate.

Figura 2-1 Demontarea capacului pentru porturi spate

Montarea capacului pentru porturile din spate

1. Aveti grija sa fie conectate toate cablurile.
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2. Tineti capacul langa computer (1) si aliniati marginea din dreapta a capacului cu marginea din
dreapta a computerului. Agatati cele sase cleme de pe marginea de jos in cadru, iar apoi presati
partea de sus a capacului pe cadru pana cand aceasta se fixeaza in mod corespunzator (2).

Figura 2-2 Montarea capacului pentru porturile din spate

Conectarea si deconectarea alimentarii

Conectarea alimentarii

1. Daca este instalat capacul pentru porturi spate, scoateti capacul.
2. Rutati alimentarea si toate cablurile periferice prin dispozitivul de organizare a cablurilor.

e Daca aveti un suport cu reglare pe inaltime/rabatare, rutati cablurile periferice in sus, prin
tubul din lateralul suportului.

e Daca aveti un suport cu inclinare/rotativ, rutati cablurile periferice prin deschiderea din baza
suportului.

3. Conectati cablurile periferice la porturile adecvate.
4. Conectati cablul de alimentare la conexiunea de alimentare din spatele computerului (1).

Figura 2-3 Conectarea alimentarii

Conectarea si deconectarea alimentarii
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5. Introduceti fisa de alimentare cu trei picioruse intr-o priza electrica (2).

6. Daca suportul cu inclinare/rotativ este montat pe computer, fixati capacul de organizare a
cablurilor:

a. Pozitionati capacul de organizare a cablurilor sub cabluri si aliniati carligele capacului cu
sloturile din suport.

b. introduceti carligele capacului in suport si glisati capacul in jos pentru a-l fixa.

Figura 2-4 Instalarea capacului de organizare a cablurilor

7. Inlocuiti capacul pentru porturile spate.

8. Apasati butonul Pornire situat in partea frontala a computerului, pentru a-I porni.

Deconectarea alimentarii

1.  Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum CD-urile sau unitatile flash USB.

2. Opiriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi inchideti toate dispozitivele
externe.

3. Eliminati dispozitivul de blocare cu cablu, daca este unul instalat in spatele computerului.
4. Daca este instalat capacul pentru porturi spate, scoateti capacul.

5. Deconectati cablul de alimentare de la port.

Instalarea unui sistem de blocare

Dispozitivul optional de blocare va permite sa va protejati computerul impotriva furtului. Dispozitivul
de blocare cu cablu este un aparat cu blocare prin taste, echipat cu un cablu din fire de otel.
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Racordati un capat al cablului la biroul dvs. (la un obiect de birotica) si introduceti celalalt capat in
slotul de blocare al calculatorului. Blocati dispozitivul de blocare pentru siguranta cu cheia.

Figura 2-5 Instalarea unui dispozitiv de blocare cu cablu

Instalarea unui surub de siguranta al panoului de acces

Puteti impiedica accesul la componehntele interne si la porturi prin securizarea panoului de acces si a
capacului pentru porturile din spate. Insurubati un surub T15 Torx rezistent prin capacul pentru
porturile din spate si prin panoul de acces pentru a preveni inlaturarea acestora.

Figura 2-6 Securizarea panoului de acces si a capacului pentru porturile din spate

Sincronizarea tastaturii sau mouse-ului optional wireless

Configurarea tastaturii si a mouse-ului optional wireless poate fi efectuata cu usurinta. Indepartati
suporturile de baterie atat de pe tastatura, cat si de pe mouse pentru a activa bateriile preinstalate.
De asemenea, asigurati-va de faptul ca in cazul mouse-ului comutatorul de alimentare este pozitionat
n pozitia On (Pornit) (tastatura nu este echipata cu comutator de alimentare). Apoi, porniti
computerul si sincronizati-le conform descrierii de mai jos.

Instalarea unui surub de siguranta al panoului de acces 13



%/?NOTA: Pentru performante mai bune si o durata de viatd mai lunga a bateriei mouse-ului, evitati
utilizarea acestuia pe o suprafata de culoare inchisa sau lucioasa si oprifi-l atunci cand nu il utilizati.

Pentru a sincroniza tastatura si mouse-ul wireless:

1. Asigurati-va de faptul ca tastatura si mouse-ul sunt asezate langa computer, in intervalul de 30
cm si ca nu interfereaza cu alte dispozitive.

2. Porniti computerul.

3. Comutatorul de alimentare din partea de jos a mouse-ului trebuie sa se afle in pozitie On
(Pornit).

4. Introduceti receptorul wireless intr-un port USB de pe computer.

Figura 2-7 Instalarea receptorului wireless

5. Apasati si mentineti apasat butonul de conectare de pe receptorul wireless timp de cinci
secunde, pana cand ledul albastru de activitate incepe sa clipeasca.

E’%NOTA: Cand ledul albastru de activitate incepe sa clipeasca, aveti 30 secunde sa sincronizati
mouse-ul cu receptorul wireless.

6. Apasalti si eliberati butonul de conectare aflat in partea inferioara a mouse-ului. Dupa finalizarea
sincronizarii, ledul albastru de activitate de pe receptorul wireless se stinge.

=¥ NOTA: Daca apasati din nou butonul de conectare din partea de jos a mouse-ului,
sincronizarea receptorului wireless cu mouse-ul se va intrerupe. Opriti mouse-ul si incercati din
nou reluarea sincronizarii.

= NOTA: In cazul in care acest procedeu ramane fara rezultate, indepartati si reintroduceti receptorul
de tastatura si mouse wireless, aflat in partea din spate a computerului, dupa care repetati
operatiunea de sincronizare a tastaturii i a mouse-ului. Daca sincronizarea nu functioneaza in
continuare, scoateti si Tnlocuiti bateriile.

Scoaterea bateriilor din tastatura sau mouse-ul wireless
optional

@NOTA: Tastatura si mouse-ul wireless sunt componente optionale.

Pentru a scoate bateriile din tastatura wireless, demontati usa pentru baterii de pe partea inferioara a
tastaturii (1) si ridicati bateriile din compartimentul pentru baterii (2).
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Figura 2-8 Scoaterea bateriilor din tastatura wireless

Pentru a scoate bateriile din mouse-ul wireless, demontati usa pentru baterii de pe partea inferioara a
mouse-ului (1) si ridicati bateriile din compartimentul pentru baterii (2).

Figura 2-9 Scoaterea bateriilor din mouse-ul wireless

Atasarea unui dispozitiv de fixare la computer

Puteti scoate computerul din suport si sa-l instalati pe un perete, un suport pentru monitor sau alt
dispozitiv de fixare. Sub suportul computerului este un dispozitiv VESA care este folosit la

asamblarea computerului.

Tabelul 2-1 Dimensiunile computerului (fara suport)

Dimensiunile computerului (fara suport)

Tnél‘;ime 389,0 mm 15,3 inchi

Atasarea unui dispozitiv de fixare la computer 15



Tabelul 2-1 Dimensiunile computerului (fara suport) (Continuare)

Latime 560,0 mm 22,0 inchi

Adancime 55,3 mm 2,3 inchi

Greutatea computerului (fara suport)

Configuratie minima 8,74 kg (EliteOne 800 G1 Touch AiO) 19,3 Ib (EliteOne 800 G1 Touch AiO)
7,89 kg (EliteOne 800 G1 Non-Touch 17,4 b (EliteOne 800 G1 Non-Touch
AiO) AiO)

Cu Optiuni 8,94 kg (EliteOne 800 G1 Touch AiO) 19,7 Ib (EliteOne 800 G1 Touch AiO)

8,09 kg (EliteOne 800 G1 Non-Touch 17,8 Ib (EliteOne 800 G1 Non-Touch
AiO) AiO)

Caracteristici standard ale gaurilor VESA

fnalfime x latime 100 mm x 100 mm 3,94 in x 3,94 in

Figura 2-10 gauri pentru asamblare VESA

Instalarea si dezinstalarea suportului

Pentru computer, sunt disponibile doua suporturi:
e  Suport cu reglare pe inalime/rabatare

e  Suport cu inclinare/rotativ

Instalarea si demontarea unui suport cu reglare pe inal{ime/rabatare
(optional)
Instalarea unui suport cu reglare pe inaltime/rabatare

Pentru a instala suportul:

1. Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o
patura, un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil
impotriva zgarieturilor sau altor deteriorari.
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2. Amplasati carligele in partea superioara a suportului Tn cele doua gauri mari de deasupra
panoului inferior, si coborati suportul pe computer.

Figura 2-11 Instalarea suportului

3.  Strangeti cele patru suruburi prinse pentru a fixa suportul de cadru.

Figura 2-12 Securizarea suportului

Demontarea unui suport cu reglare pe inal{ime/rabatare
Pentru a scoate suportul:
1. Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum CD-urile sau unitatile flash USB.

2. Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi oprifi toate dispozitivele externe.

Instalarea si dezinstalarea suportului 17



3. Deconectati de la priza cablul de alimentare si deconectati toate dispozitivele externe.

/\ ATENTIE: Tnainte de a adauga sau de a demonta modulele de memorie, este necesar s&
deconectati cablul de alimentare si sa asteptati aproximativ 30 de secunde, pentru descarcarea
sarcinilor reziduale din sistem. Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna
prezenta la modulele de memorie, atat timp cat computerul este conectat la o priza activa de
c.a. Prin adaugarea sau inlocuirea modulelor de memorie in timp ce tensiunea este prezenta, se
pot produce deteriorari iremediabile ale modulelor de memorie sau ale placii de sistem.

4. Demontati/eliberati orice dispozitiv de securitate care impiedica deschiderea computerului.

5. Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o
patura, un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil
impotriva zgarieturilor sau altor deteriorari.

AAVERTISMENT! Tnainte de asezarea computerului pentru activititi de service, prindeti mai
intai de lateralele afisajului si ridicati-l in pozitia cea mai inalta.

Nu asgezati jos computerul cu suportul glisant Tn pozitia de jos. Suportul se poate desprinde
brusc, ceea ce ar duce la deteriorarea echipamentului.

Figura 2-13 Pregatirea demontarii suportului cu reglare pe inaltime/rabatare

) el =

6. Trageti in jos suportul de baza (1), si desurubati suruburile prinse care fixeaza suportul de
unitate (2).

Figura 2-14 Deblocarea suportului
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7. Ridicati suportul si detasati-l de pe computer.

Figura 2-15 Scoaterea suportului

Instalarea si demontarea unui suport cu inclinare/rotativ (optional)

Instalarea unui suport cu inclinare/rotativ
Pentru a instala suportul:

1. Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o
patura, un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil
impotriva zgarieturilor sau altor deteriorari.

2. Apasati butonul de eliberare din partea de jos a suportului si scoateti suportul.

3. Amplasati carligele in partea superioara a suportului in cele doua gauri mari de deasupra
panoului inferior, si coborati suportul pe computer.

Figura 2-16 Instalarea suportului

Instalarea si dezinstalarea suportului
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4. Strangeti suruburile prinse pentru a fixa suportul de sasiu.

Figura 2-17 Securizarea suportului

5. Aliniati partea superioara a spatelui suportului cu suportul si apasati-I pentru a se fixa, lucrand
pe laterale pana la fixarea acestuia.

Figura 2-18 Instalarea partjii din spate a suportului

Demontarea unui suport cu inclinare/rotativ
Pentru a scoate suportul:
1. Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum CD-urile sau unitatile flash USB.
2. Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi oprii toate dispozitivele externe.

3. Deconectati de la priza cablul de alimentare si deconectati toate dispozitivele externe.

/\ ATENTIE: Tnainte de a adauga sau de a demonta modulele de memorie, este necesar sa
deconectati cablul de alimentare si sa asteptati aproximativ 30 de secunde, pentru descarcarea
sarcinilor reziduale din sistem. Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna
prezenta la modulele de memorie, atat timp cat computerul este conectat la o priza activa de
c.a. Prin adaugarea sau inlocuirea modulelor de memorie Tn timp ce tensiunea este prezenta, se
pot produce deteriorari iremediabile ale modulelor de memorie sau ale placii de sistem.
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4. Demontati/eliberati orice dispozitiv de securitate care impiedica deschiderea computerului.

5. Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o
paturad, un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil
impotriva zgarieturilor sau altor deteriorari.

6. Apasati butonul de eliberare (1) din partea de jos a suportului si scoateti partea din spate a
suportului (2) de pe computer.

Figura 2-19 Demontarea partii din spate a suportului

7. Trageti in jos suportul de baza (1), si desurubati suruburile prinse care fixeaza suportul de
unitate (2).

Figura 2-20 Deblocarea suportului
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8. Ridicati suportul si detasati-l de pe computer.

Figura 2-21 Demontarea suportului

Conectarea celui de-al doilea ecran

Conectorul DisplayPort din partea din spate a computerului va permite sa conectati un al doilea ecran
la computer.

Daca adaugati un al doilea ecran care are un conector DisplayPort, atunci nu este necesar un
adaptor video DisplayPort. Daca adaugati un al doilea ecran care nu are conector DisplayPort, puteti
achizitiona un adaptor video DisplayPort de la HP pentru configuratia dvs.

Adaptoarele si cablurile DisplayPort sunt achizitionate separat. HP ofera urmatoarele adaptoare:
e  Adaptor DisplayPort la VGA

e  Adaptor DisplayPort la DVI

e  Adaptor DisplayPort la HDMI

Pentru a conecta un al doilea ecran:

1. Scoateti din priza computerul si al doilea ecran pe care il conectati la computer.

2. Eliminati capacul pentru porturi spate de pe computer.
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Daca al doilea ecran are un conector DisplayPort, conectati un cablu DisplayPort direct intre
conectorul DisplayPort din partea din spate a computerului si conectorul DisplayPort din cel de-
al doilea ecran.

Figura 2-22 Conectare utilizand un cablu DisplayPort

Figura 2-23 Conectarea celui de-al doilea ecran
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4. Daca cel de-al doilea ecran nu are conector DisplayPort, conectati un adaptor video DisplayPort
la conectorul DisplayPort al computerului. Apoi conectati un cablu (VGA, DVI. sau HDMI, in
functie de aplicatia dvs.) intre adaptor si cel de-al doilea ecran.

|*__*:”/?NOTA: La utilizarea unui adaptor DisplayPort, capacul pentru porturi din spate nu poate fi
instalat daca nu se utilizeaza un cablu de extensie DisplayPort legat de adaptor.

Figura 2-24 Conectarea celui de-al doilea ecran utilizadnd un adaptor DisplayPort

5. Inlocuiti capacul pentru porturi spate al computerului.

6. Puneti in priza computerul si cel de-al doilea ecran.

= NOTA: Utilizati software-ul placii grafice sau setarile de afigsare Windows pentru a configura cel de-
al doilea ecran ca imagine Tn oglinda a ecranului principal sau ca extensie a ecranului principal.

Localizarea componentelor interne

Urmatoarele sectiuni contin proceduri pentru eliminarea si inlocuirea acestor componente interne:
e Memorie

e  Acumulator
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e Unitate hard disc, unitate SSD sau unitate cu autocriptare
e  Unitate optica de disc

Figura 2-25 Localizarea componentelor interne

Componenta Componenta
1 Unitate optica de disc 3 Memorie
2 Unitate hard disc 4 Acumulator

Demontarea si instalarea memoriei

Computerul se livreaza cu modul de memorie dinamica sincrona cu acces aleator si rata dubla de
date 3 (DDR3-SDRAM) si modul de memorie duala in linie cu contur mic (SODIMM).

Module SODIMM

n soclurile de memorie de pe placa de sistem se pot aseza pana la doud module SODIMM de
standard industrial. Pe aceste socluri de memorie se afla preinstalat cel putin un modul SODIMM.
Pentru a obtine capacitatea maxima de memorie, aveti posibilitatea sa instalati pe placa de sistem
pana la 16 GB de memorie.

Module SODIMM cu DDR3-SDRAM

Pentru functionare corespunzatoare a sistemului, modulele SODIMM trebuie sa fie:
e standard industrial cu 204 pini

e compatibile non-ECC PC3-10600 DDR3-1600 MHz fara buffer

e module SODIMM DDR3-SDRAM de 1,5 volti

Modulele SODIMM DDR3-SDRAM trebuie de asemenea:

e sasuporte latenta CAS 11 DDR3 1600 MHz (temporizare 11-11-11)

e sa contina specificatiile obligatorii ale Joint Electronic Device Engineering Council (JEDEC)

Demontarea si instalarea memoriei

25



Tn plus, computerul accepta:
e tehnologii de memorie non-ECC de 1 Gbit, 2 Gbiti si 4 Gbiti
e module SODIMM cu circuite pe o parte sau pe doua parti

e module SODIMM construite cu dispozitive SDRAM x8 si x16; Modulele SODIMM cu SDRAMs x4
nu sunt acceptate

@NOTA: Sistemul nu va functiona corect daca instalati memorie SODIMM neacceptata.

HP ofera upgrade de memorie pentru acest computer si recomanda consumatorului sa o
achizitioneze pentru a evita problemele de compatibilitate cu memorie tertd neacceptata.

incarcarea soclurilor SODIMM

Sistemul va opera automat Tn mod cu un canal, Tn mod canal dublu sau in mod flexibil, Tn functie de
modul in care sunt instalate modulele DIMM. Verificati tabelul urmator pentru a identifica locatiile
canalelor SODIMM.

Tabelul 2-2 Identificarea locatiilor SODIMM

Locatie Eticheta pe placa de sistem Canal
Soclu inferior SODIMM1 Canal A
Soclu superior SODIMM3 Interval canal

e  Sistemul va functiona in modul cu un singur canal daca soclurile SODIMM sunt incarcate numai
intr-un canal.

e  Sistemul va functiona Tn modul flexibil daca intreaga capacitate de memorie a modulelor
SODIMM din Canalul A nu este egala cu capacitatea totala de memorie a modulelor SODIMM
din Canalul B. Tn modul flexibil, canalul incarcat cu valoarea cea mai mica a memoriei descrie
valoarea totala a memoriei asociate canalului dublu si cea ramasa este asociata la un singur
canal. Daca un canal va avea mai multa capacitate de memorie decat celalalt, cantitatea mai
mare trebuie asociata canalului A.

e  Sistemul va functiona cu performante superioare in modul cu doua canale daca capacitatea de
memorie a modulului SODIMM din canalul A este egala cu capacitatea de memorie a modulului
SODIMM din canalul B.

e In oricare mod, viteza maximé& de functionare este determinaté de cel mai lent modul SODIMM
din sistem.

Instalarea modulelor SODIMM
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Pe placa de sistem exista doua socluri de memorie. Pentru a demonta sau a instala modulele de
memorie:

1.  Demontati din computer toate suporturile amovibile, precum CD-urile sau unitatile flash USB.

2. Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele
externe.
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3. Deconectati cablul de alimentare de la priza de alimentare si deconectati orice dispozitive
externe.

/\ATENTIE: Inainte de a adduga sau de a demonta modulele de memorie, este necesar sa
deconectati cablul de alimentare si sa asteptati aproximativ 30 de secunde, pentru descarcarea
sarcinilor reziduale din sistem. Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna
prezenta la modulele de memorie, atat timp cat computerul este conectat la o priza activa de
c.a. Prin adaugarea sau inlocuirea modulelor de memorie n timp ce tensiunea este prezenta, se
pot produce deteriorari iremediabile ale modulelor de memorie sau ale placii de sistem.

4. Demontati/decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea computerului.

5. Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folosi{i o
paturad, un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata
ecranului tactil impotriva zgarieturilor sau a altor deteriorari.

6. Trageti sigurantele panoului de acces catre capetele unitatii, apoi trageti panoul de acces catre
partea de sus a computerului pana cand iese din unitate.

Figura 2-26 Demontarea panoului de acces

7. Pentru a indeparta un modul de memorie, apasati in afara pe cele doua sigurante de pe fiecare
parte a SODIMM (1), apoi trageti SODIMM afara din soclu (2).

Figura 2-27 Demontarea unui modul de memorie
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8.

Pentru a instala un modul de memorie, glisati SODIMM in soclu la un unghi de aproximativ 30°
(1), apoi apasati SODIMM in jos (2), pentru ca sigurantele sa se blocheze in pozitie.

Figura 2-28 Instalarea unui modul de memorie

%’%NOTA: Un modul de memorie poate fi instalat intr-un singur mod. Potriviti canelura de pe

10.
11.
12.
13.

modul cu placuta de pe soclul de memorie.

Pentru a inlocui panoul de acces, setati panoul din spatele computerului, usor deasupra
suportului si glisati-I Tn pozitia corespunzatoare.

Figura 2-29 Inlocuirea panoului de acces

Reconectarea cablului de alimentare si a dispozitivelor externe.
Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces.
Pozitionati computerul in pozifie verticala.

Porniti computerul. La pornire, computerul recunoaste automat memoria suplimentara.

inlocuirea bateriei

Bateria este amplasata pe placa de sistem in partea inferioara a ventilatorului. Bateria livrata
fmpreuna cu computerul furnizeaza energie pentru ceasul in timp real. Cand Tnlocuiti bateria, utilizati
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o baterie echivalenta cu cea instalata initial pe computer. Computerul se livreaza cu o baterie celulara
rotunda, cu litiu, cu tensiune de 3 V.

/\ AVERTISMENT! Computerul are o baterie interna cu dioxid de litiu-mangan. Dac& manevrarea
bateriei nu se face ih mod corect, exista pericolul de incendiu si de a se produce arsuri. Pentru a
reduce pericolul de vatamare corporala:

Nu incercati sa reincarcati bateria.
Nu o expuneti la temperaturi mai mari de 60 °C (140 °F).

Nu dezasamblati, nu striviti, nu gauriti, nu scurtcircuitati contactele externe si nici nu le aruncati in foc
sau Tn apa.

Tnlocuiti bateria numai cu piese de schimb HP proiectate pentru acest produs.

/\ ATENTIE: Tnainte de a inlocui bateria, este important s& faceti o copie de rezerva a setarilor CMOS
ale computerului. Cand bateria este scoasa sau inlocuita, setarile CMOS se vor sterge.

Electricitatga statica poate deteriora componentele electronice ale computerului sau echipamentele
optionale. Inainte de a Tncepe aceste proceduri, aveti grija sa va descarcati de electricitatea statica
atingand un obiect metalic legat la pamant.

E‘%NOTA: Durata de viata a bateriei cu litiu se poate mari prin conectarea computerului la o priza
activa de c.a. Bateria cu litiu este utilizata numai atunci cand computerul NU este conectat la sursa
de c.a.

HP incurajeaza clientii sa recicleze componentele hardware electronice uzate, cartusele de
imprimare HP originale si bateriile reincarcabile. Pentru informatii suplimentare despre programele de
reciclare, accesati http://www.hp.com/recycle.

1. Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum CD-urile sau unitatile flash USB.
2. Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele externe.

3. Deconectati de la priza cablul de alimentare si deconectati toate dispozitivele externe.

/\ATENTIE: Inainte de a adduga sau de a demonta modulele de memorie, este necesar sa
deconectati cablul de alimentare si sa asteptati aproximativ 30 de secunde, pentru descarcarea
sarcinilor reziduale din sistem. Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna
prezenta la modulele de memorie, atat timp cat computerul este conectat la o priza activa de
c.a. Prin adaugarea sau inlocuirea modulelor de memorie n timp ce tensiunea este prezenta, se
pot produce deteriorari iremediabile ale modulelor de memorie sau ale placii de sistem.

4. Demontati/eliberati orice dispozitiv de securitate care impiedica deschiderea computerului.

5.  Amplasati computerul cu fafa in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o
patura, un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata
ecranului tactil impotriva zgarieturilor sau a altor deteriorari.
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6. Glisafi sigurantele panoului de acces catre captele sasiului, apoi glisati panoul de acces catre
partea superioara a computerului pana cand se detaseaza de sasiu.

Figura 2-30 Demontarea panoului de acces

Bateria poate fi acum observata in partea dreapta inferioara a ventilatorului.

Figura 2-31 Localizarea bateriei

7. Pentru a degaja bateria din suport, strangeti clema din metal care se afla deasupra marginii
bateriei. Cand bateria iese, scoateti-o afara (1).
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8. Pentru a introduce bateria noud, glisati o margine a acesteia pe sub buza suportului, cu polul ,+”
in partea superioara. Apasati in jos cealaltd margine pana cand clema prinde marginea bateriei

2).

Figura 2-32 Demontarea si Tnlocuirea unei baterii celulare rotunde

9. Pentru a inlocui panoul de acces, amplasati panoul din spatele computerului, usor deasupra
suportului si glisati-I in jos pana in pozitia corespunzatoare.

Figura 2-33 Inlocuirea panoului de acces

10. Reconectarea cablului de alimentare si a dispozitivelor externe.

11. Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces.
12. Pozitionati computerul in pozitie verticala.

13. Porniti computerul.

14. Fixati din nou data si ora, parolele si toate setarile speciale de sistem, utilizadnd programul
Computer Setup (Configurare computer).
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inlocuirea hard discurilor

inlocuirea unui hard disc

Hard discul se situeaza sub panoul de acces la unitate, in partea stdnga a computerului (privit din
spate). Hard discul este amplasat intr-o carcasa detasabila.

Pe computer pot fi instalate una sau doua hard discuri SSD de 2,5 inchi (SSD-uri) sau hard discuri cu
criptare automata (SED-uri). Daca se instaleaza un singur hard disc, acesta va fi instalat in pozitie
primara (cea de jos).

° Demontarea unui hard disc de 2,5 inchi

° Instalarea unui hard disc de 2,5 inchi

Demontarea unui hard disc de 2,5 inchi

1.  Demontati din computer toate suporturile amovibile, precum CD-urile sau unitatile flash USB.

2. Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele
externe.

3. Deconectati cablul de alimentare de la priza de alimentare si deconectati orice dispozitive
externe.

/\ATENTIE: Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna prezenta la placa de
sistem, atat timp cat sistemul este conectat la o priza activa de c.a. Trebuie sa deconectati
cablul de alimentare pentru a evita deteriorarea componentelor interne ale computerului.

4. Demontati/decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea computerului.

5. Amplasati computerul cu fafa in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o
patura, un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata
ecranului tactil impotriva zgéarieturilor sau a altor deteriorari.

6. Glisafi sigurantele panoului de acces catre capetele sasiului, apoi glisati panoul de acces catre
partea superioara a computerului pana se detaseaza de sasiu.

Figura 2-34 Demontarea panoului de acces

32 Capitolul 2 Reparare si upgrade hardware



7. Trageti siguranta de langa partea inferioara a carcasei pentru hard discuri de 2,5 inchi departe
de carcasa pentru a o elibera, apoi glisati carcasa catre capatul cadrului si ridicati-o.

Figura 2-35 Demontarea unei carcase pentru hard discuri de 2,5 inchi

8. Daca exista montat un al doilea hard disc in carcasa de 2,5 inchi, deconectati ambele cabluri de
pe aceasta.

9. Scoatetii cele patru suruburi de montare de pe fiecare hard disc de 2,5 inchi care trebuie
demontat. Pastrati suruburile si garniturile albastre din cauciuc la un loc pentru a le utiliza la
montarea hard discului de schimb.

@NOTA: Hard discul primar se afla in pozitia de jos in carcasa. Daca se va monta un singur
hard disc, acesta trebuie montat in aceasta pozitie.

Figura 2-36 Scoaterea suruburilor de montare

» 7

10. Demontati hard discul (hard discurile) de 2,5 inchi din carcasa.
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Pentru instructiuni referitoare la montarea unui hard disc, consultati Instalarea unui hard disc de 2,5
inchi, la pagina 34.

Instalarea unui hard disc de 2,5 inchi

1. Introduceti un hard disc de 2,5 inchi in carcasa pentru hard discuri.

e Pentru a instala un hard disc primar, introduceti unitatea in pozitia de jos din carcasa.
Introduceti unitatea cu capatul cu conectori inainte.

=¥ NOTA: Hard discul primar se afla in pozitia de jos in carcasa. Daca se va monta un
singur hard disc, acesta trebuie montat in aceasta pozitie.

e  Pentru a instala un hard disc secundar, introduceti unitatea in pozitia de sus din carcasa.
Conectorii trebuie orientati in aceeasi directie ca cei ai hard discului primar.

2. Fixati hard discul de 2,5 inchi din partea de jos in carcasa, cu cele patru suruburi de montare si
cu garniturile din cauciuc.

Figura 2-37 Fixarea hard discurilor de 2,5 inchi

R 4
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3. Fixati un hard disc de 2,5 inchi cu cele patru suruburi standard livrate cu acesta.

4. Pozitionati carcasa de 2,5 inchi in locatia sa finala, cu conectorii hard discurilor orientati inainte,
spre centrul cadrului. In cazul in care carcasa contine un hard disc secundar (in partea de sus),
pozitionati sursa de alimentare si cablurile de date langa carcasa pentru hard discuri si
conectati-le la hard discul secundar.

5. Pozitionati carcasa pentru hard discuri de 2,5 inchi in cadru si glisati-o spre centru pana cand
aceasta se fixeaza.

Figura 2-38 Montarea unei carcase pentru hard discuri de 2,5 inchi
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6. Pentru a inlocui panoul de acces, amplasati panoul din spatele computerului, usor deasupra
suportului si glisati-l Tn jos pa&na in pozitia corespunzatoare.

Figura 2-39 Inlocuirea panoului de acces

7. Reconectarea cablului de alimentare si a dispozitivelor externe.
8. Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces.
9. Pozitionati computerul in pozitie verticala.

10. Porniti computerul.

inlocuirea unei unititi de disc optic

Unitatea optica hard disc se situeaza deasupra panoului de acces la unitate, in partea stadnga a
computerului (privit din spate).

1. Demontati din computer toate suporturile amovibile, precum CD-urile sau unitatile flash USB.

2. Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi oprii toate dispozitivele
externe.

3. Deconectati cablul de alimentare de la priza de alimentare si deconectati orice dispozitive
externe.

/\ATENTIE: Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna prezenta la placa de
sistem, atat timp cat sistemul este conectat la o priza activa de c.a. Trebuie sa deconectati
cablul de alimentare pentru a evita deteriorarea componentelor interne ale computerului.

4. Demontati/decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea computerului.

5. Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o
patura, un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata
ecranului tactil impotriva zgéarieturilor sau a altor deteriorari.

36 Capitolul 2 Reparare si upgrade hardware



6. Glisafi sigurantele panoului de acces catre capetele sasiului, apoi glisati panoul de acces catre
partea superioara a computerului pana se detaseaza de sasiu.

Figura 2-40 Demontarea panoului de acces

7. Apasati si tineti de clema (1) din partea din spate a carcasei unitatii de disc optic, glisand
unitatea (2) afara din cadrul acesteia.

Figura 2-41 Demontarea unitatii de disc optic
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8. Scoateti siguranta unitatii de disc optic

Figura 2-42 Demontarea sigurantei unitatii optice de disc

9. Scoatefi capacul de pe banda adeziva a noii sigurante. Aliniati cei doi pini de pe siguranta cu
orificiile noii unitati de disc optic si fixati siguranta ferm pe unitate.

|‘__°:"/;’NOTA: Puteti reutiliza siguranta demontata de pe vechea unitate de disc optic.

Figura 2-43 Prinderea sigurantei unitatii optice de disc
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10. Alinierea noii unitati optice de disc cu deschiderea de pe laterala computerului. Impingeti
unitatea inauntru ferm pana cand se fixeaza pe poziie.

@NOTA: Unitatea optica de disc poate fi instalata doar intr-un singur mod.

Figura 2-44 Instalarea unitatii de disc optic

~V

11. Pentru a inlocui panoul de acces, amplasati panoul din spatele computerului, usor deasupra
suportului si glisati-l in jos pana Tn pozitia corespunzatoare.

Figura 2-45 Tnlocuirea panoului de acces

12. Reconectarea cablului de alimentare si a dispozitivelor externe.
13. Activali orice dispozitiv de proteciie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces.
14. Pozitionati computerul in pozitie verticala.

15. Porniti computerul.

nlocuirea hard discurilor
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A Descarcare electrostatica

O descarcare de electricitate statica de la un deget sau alt conductor poate deteriora placile de
sistem sau alte dispozitive sensibile la electricitate statica. Acest tip de deteriorare poate reduce
speranta de viata a dispozitivului.

Prevenirea descarcarii electrostatice

Pentru a impiedica deteriorarile electrostatice, respectati urmatoarele masuri de siguranta:

e  Evitafi contactul cu mainile transportand si depozitand produsele in containere sigure din punct
de vedere electrostatic.

e  Pastra{i componentele sensibile din punct de vedere electrostatic in containerele lor pana cand
sosesc la statiile de lucru fara electricitate statica.

e Plasati componentele pe o suprafata impamantata inainte de a le scoate din containerele lor.
e  Evitati atingerea pinilor, conductoarelor sau circuitelor.

e Intotdeauna fiti conectat corespunzator la imp&mantare cand atingeti o componenta sau un
ansamblu sensibil la electricitate statica.

Metode de impamantare

Exista cateva metode pentru impaméntare. Cand manevrati sau instalati componente sensibile din
punct de vedere electrostatic, utilizati una sau mai multe dintre urmatoarele metode:

e  Ultilizati o bratara antistatica pe care ati conectat-o printr-un cordon de impamantare la o statie
de lucru Tmpamantata sau la sasiul computerului. Bratarile antistatice sunt benzi flexibile cu o
rezistentd de minim 1 megaohm +/- 10 % in cordoanele de impamantare. Pentru a asigura o
impamantare corespunzatoare, purtati bratara stransa pe piele.

e La statiile de lucru fixe, utilizati mansete pentru varful picioarelor, calcaie sau incaliaminte.
Purtati mansete pe ambele picioare cand stationati pe podele conductive sau pe covoare
disipative.

e  Ultilizati instrumente de service pentru campuri conductoare.
e  Utilizati un set de service portabil cu un covor pliabil de disipare statica.

Daca nu detineti niciunul dintre echipamentele sugerate pentru o impamaéantare corespunzatoare,
contactati un dealer, distribuitor sau furnizor de servicii autorizat de HP.

= NOTA: Pentru mai multe informatii despre electricitatea statica, puteti contacta un dealer,
distribuitor sau furnizor de servicii autorizat de HP.
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B Instructiuni de exploatare a
computerului, ingrijirea de rutina si
pregatirea pentru transport

Instructiuni de exploatare a computerului si ingrijirea de
rutina

Pentru a configura si ingriji computerul si monitorul, respectati aceste instructiuni:

e Plasati computerul intr-un loc ferit de umezeala, lumina directa a soarelui si extreme de caldura
si frig.

e  Exploatati computerul pe o suprafata rezistenta si neteda. Lasati un loc liber de 10,2 cm (4 inch)
in toate partile cu aerisire ale computerului pentru a permite circulatia curentului de aer necesar.

e  Nu restrictionati niciodata fluxul de aer din interiorul computerului prin blocarea unor orificii de
ventilare sau admisii de aer.

e  Nu utilizati niciodata computerul cu oricare dintre panourile de acces demontate.

e Nu asezati computerele foarte apropiate unele de altele, incat sa fie afectate de aerul recirculat
sau preincalzit al celorlalte.

e In cazul in care computerul este pe cale sé fie exploatat intr-o incinté separat, la incinta
respectiva trebuie sa se prevada admisia de aer si ventilatia de evacuare, aplicandu-se aceleasi
instructiuni de exploatare listate mai sus.

e  Pastrali lichidele departe de computer si tastatura.
e  Nu acoperiti niciodata orificiile de ventilatie cu niciun tip de material.

e Instalati functiile de management al energiei ale sistemului de operare sau alt software, inclusiv
starea de repaus.

e Cand curatati computerul, opriti alimentarea acestuia si deconectati cablul de alimentare Thainte
a efectua oricare dintre urmatoarele activitati:

° Stergeti exteriorul computerului cu o carpa moale si umeda, dupa caz. Utilizarea produselor
de curatare poate decolora sau deteriora finisajul suprafetelor.

° Nu utilizati substante de curatare care contin materiale pe baza de petrol, cum ar fi benzen,
diluant sau orice substanta volatila pentru a curata ecranul sau carcasa. Aceste substante
chimice pot deteriora computerul.

° Stergeti ecranul cu o carpa moale, curata, si antistatica. Pentru situatiile de curatare mai
dificile, utilizati un amestec 50/50 de apa si alcool izopropilic. Pulverizati substanta de
curatare pe o carpa si utilizati carpa umezita pentru a sterge usor suprafata ecranului. Nu
pulverizati niciodata substanta de curatare direct pe suprafata ecranului. Aceasta se poate
scurge in spatele ramei si deteriora componentele electronice.

° Curatati ocazional orificiile pentru aer de pe toate partile ventilate ale computerului.
Scamele, praful si alte corpuri straine pot bloca orificiile de ventilatie, limitand fluxul de aer.
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Masuri de protectie privind unitatile de disc optic
Asigurati-va ca respectati urmatoarele instructiuni in timp ce exploatati sau curatati unitatea optica.

e Nu miscati unitatea in timpul exploatarii. In caz contrar, pot fi cauzate disfunctionalitéti pe
parcursul citirii.

e  Evitati expunerea unitatii la modificari bruste de temperatura, deoarece in interiorul unitatii se
poate forma condens. Daca temperatura se modifica brusc in timp ce unitatea este pornita,
asteptati cel putin o ora Tnhainte de a opri alimentarea. Daca exploatati unitatea imediat, este
posibil ca aceasta sa functioneze defectuos n timpul citirii.

e  Evitati plasarea unitatii intr-un loc supus umiditatii ridicate, temperaturilor extreme, vibratiei
mecanice sau luminii directe a soarelui.

AATENIIE: Daca orice fel de obiect sau lichid ajunge in interiorul unitatji, decuplati imediat
computerul si verificati-l apeland la un furnizor de servicii autorizat de HP.

Pregatire pentru transport

Cand va pregatiti pentru transportul computerului, urmati aceste sugestii:

1. Facefi copii de rezerva ale fisierelor de pe discurile fixe pe suporturi optice sau unitatile de disc
USB externe. Asigurati-va ca suporturile pentru copiere nu sunt supuse la impulsuri electrice sau
magnetice cat timp sunt depozitate sau in timpul transportului.

E’%NOTA: Unitatea de hard disc se blocheaza automat cand alimentarea sistemului este oprita.

Scoateti si depozitati toate suporturile amovibile.
Opriti computerul si dispozitivele externe.

Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica, apoi de la computer.

o > 0 BN

Deconectati componentele sistemului si dispozitivele externe de la sursele lor de alimentare,
apoi de la computer.

E%,@NOTA: Tnainte de a transporta computerul, asigurati-va cé toate placile sunt plasate in mod
corespunzator si fixate in sloturile de placa.

6. Ambalati componentele sistemului si dispozitivele externe in cutiile lor de ambalare originale sau
in ambalaje similare, cu suficient material de ambalare pentru a le proteja.
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